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3n einer bialjec untenugten Seltener ^anbfcferift be§ 5ßaulu§ 
unb Jloniuä, auä bem äc^nten ober aücnfaUS neunten ^iJ^t^unbert, 
über bie ic^ mir »eitere JKitt^eilungen \>oxhti)aÜe, fteljt am ©nbe eine 
fic^ in fragen unb 3tntroorten Ijtinfpinnenbe 2(b()anb(ung über bie ta» 
teinif(ten 3tccente. Siefelbe ftimmt nun freiliefe jum größten a:feeil 
ben Slngaben toie ben 33eifpie(en mä} mit ben 2lbf(fenittcn gteicfeen 
©egenftanbeS bei 5)iomebe§ [p. 425], 5Prilcianu«[p. 1286], 5ßompeiu§ 
[p. 65], SKajimuS SictorinuS [p. 1942] unb Slnbern; ja mit Tla^u 
mu§ SSictorinu« fäüt i^r erfter Sfeeil bi§ ju ben äßorten 'recapitu- 
latio de accentibus' faft roörttii^ äufaramen. — aJJöglicfe olfo, ba& 
biefel ©tüd au§ bem 33u(fe be§ faefagten ©rammatiterS entlehnt ift, 
wie in äfenli*« SBeife bie Slbjctinifte bei (Snblicfeer ©. 199—202. — 
3[ebo(fe ift e§ roegen be8 jroeiten Sfeeitä »iel rca^rfcfeeinlii^er, ba& bie 
in Siebe fte()enben Äapitel ni*t fomoW aus biefem ©rammatifer, aU 
»ielmefer auä gleicher Ouette mit jenem gcflofjen finb, fo ba& mir eben 
»ieber feicrburcfe einen neuen SSeroei» fjaben, mic mit 3lu§nal)me beä 
Sßriäcian alle fpftematifcfcen §anbbü($cr ber gormenlefere unb ÜWetrif att§ 
ben legten ^ii^t^nberten be§ römifcfeen dhiifeS, bie fid) in über großer 
SDlenge erhalten feaben, auf ber Srabition eines 6cbulbuc&eS au8 frühem 
Seiten beruljen, maferfcfeeinlicfe jenes Born GoefiuS SaffuS, rooS bann jeber 
ber 5Ja(bfolger nacfe äSelieben »ermefert unb gctürjt, »ariirt ober con» 
feröirt feat. 

2BaS bie 3eit anlangt, in ber unfer !J5robutt »erfaßt ift, fo 
ftammt eS ofene Swcifel aus bem fünften ober fecbften Sfufer^unbert 
n. 6fer., roorauf fotoofet allcS übrige als aucfe einige fpra(^licbe 3tb» 
fonberli(feteiten feinmeifen, j. 58. ber unbegrön3te ©ebraucfe Don quia 
für ort ober baS llcberroucfeern beS 6onjunftioeS. 

»luf. f. »(filol. 91. ä- XVIII. J]^* 
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^ex Sßert^ be§ S^iattateä tft freiließ geiins, ba et m(i)t einmol 
neue Stogmente entl^ält; tnbeffen einiget ©ute bietet et bo(i^. — 3"= 
n&ii^t nämlid^ gibt berfelbe ein neueg 3eugnt^ füt ba§ bteiftlbige 
'Atreus', wie ftcb biefelbe gorm aud& nodfe fonft gegen ben ÜBiUen 
be§ 5PuWitum§ Oon ben ®rammatifern beä auggel^enben 3lltertbum§, 
leibet oudb Won üon Quintiltan emjjfoWcn finbet [d. r. m. p. L. 
p. 268, tt»o jU lefen ift 'licet ipse Quintilianus improbare videatur 
disyllabum Atreus']. — 5)anfcn§wert^ ift ferner bie betaißirte, ouc& 
»on ©eßiu§ [VI, 2, 11] beftätigte Stngabe über ben Unterfcbieb in 
ber Setonung ber jurüdroeifenben unb jugleicb fragenben gürroörter 
unb Umftanbämörter, melcbe mir burcbauä richtig erfcbeint, nur in 
fotoeit mangelbaft, aU man jwifc^en bem ©raoiS auf unbetonten BiU 
ben, unb jenem ber ftatt beS 3tcutu§ eingetreten, forgfältiger, aU e§ 
im üortiegenben Äopitel ge}cbel;en ift, unterfcbeiben mufe, unb ii) mid^ 
ou(ib ni(bt überjcugen lann, baft bie fponbeifd&en ober trocbdif^en 
gotmen auf bie SSorle^te, wenn fte »on SRatur (ong ift, benaccentus 
gravis annel^men !ßnnen. ®anj baffelbe übrigen?, »aä für bie Slela« 
tiöo, gilt, wenn idb nicbt irre, für bie 3lcccntuation ber Semonftratioo. 
gerner bätte binjugcfügt werben foKen, bo& immer bie einftlbigen Sn» 
befinita (nie bie jweifilbigen) an bo« »orbergebenbe SBort p intliniren 
finb, wenigftenä unter ben d. r. m. p. L. p. 372 angegebenen Se« 
bingungen. — Eu^erbem ift bemer!enl»ertb , ttoä fonft im befogten 
Stuffaö übet bie 93ari)tonirung ber Slböevbien, fowie ber Sonjunltionen 
unb Spräpofitionen gefagt wirb; büvfte aud) gr5|tenfl;eilä ju unter» 
fcbreiben fein. — 3?atürlicb nebme idj auä bie über ergo banbeinben 
9iicbtig!eitcn, fotoie bie über pone, an toet^en !ein toabreS SBort ift, 
obiüobl freiliift biefe Klügeleien obne Sweifel febr alt fmb, wie baS 
Seifpiel bc§ ©eüiuä [XIII, 25] unb mebr no*^ beg 3{igibiu« el U-- 
weift. 3n lefeter Snftoiij mödbte ibr Urfprung äurüdjufübren fein 
ottf ben bctanntcn 6ttcit, ob bie Sporte dsati ober (pvaei entftanben 
feien, ber ja feit unbeniticben Seiten bie griecbifcben unb lateiniftben 
©rammatitcv befcböftigt bat, äbnlicb bem 5{5roblem ber SWetajjbPftf/ ob 
ba§ 6i ftüber gewefen ober bie §enne. 

Sßerftänbig bingegen ift wieberum, wo§ in bem öorliegenben 
Sdbriftdben ali ©runb angegeben wirb bafür, bo^ ber §ircumflcy ber 
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SSorlc^ten ftd^ in ben Heut »ermaubeft, foMb bie fiepte lang wirb, 
inbein jener mirKid^ in nichts anberem befteljt, aU in bem SBeftreben 
ber äluSgleic^ung unb Gorapenfation, rcelc^eä in ber latcinifcben ^pxad^e 
no4 mdi^tigei; ift unb jiüingenber, aU in ber gried^if(!ben. — ®od(; 
ba§ ftnb freiliefe Sachen, bie nicfet füglict) in ber Söorrebe ju folc^er 
illeinigJeit erörtert werben fönnen, äuinal ba neuerbingä felbft bie 
ßjiftenä bei ßircumflefeä für ba§ Sotein bcämeifelt morben ift, oitne 
bafe icfe mir jeboife für ben StugenfclidE biefen SSerbac^t anjueignen 
»ermö(fete. 

aiuffäflig erfcfeeint in unferm ©tüde ber ©ebraucfe Bon diptota, 
welcbeS äu ^eifeen fcbeint 'auf ber äineiteu 6i(be ben Son I;abenb', ob= 
tDof)l fic^ nid;t abfeljen (d^t, wie e» ju biefer S3ebeutung fommt. — 
aBicfetiger unb intereffanter ift, bei aJlayimu« einmal unb gmeimal ^ier 
»orlommenb, bie Jlotij, baJ3 Söorte mie Theano Ccalypso im ©rie» 
(feif(feen ben ßircumfley (jcitten. 2(n ein blofieS SUi^öerftänbni^ ift 
f^roerlidi ju beuten, ba jener Stccent bei befagten femininen auf (o 
aU'Sbrüdlid) im ©egenfag ber Slcuirung »on Thyias Nais bezeugt 
lüirb. — 3icb bin geneigt an3unel)mcn, ta^ mir l;ier eine S)ottrin Bon 
©rammatitern öor un§ I;aben, raonacb ber Gircumfley bei biefen SOBors 
ten 5ur SJecomfjenfation ber feinter bem 6nb»ocal auggefallenen SlfJafale 
eintreten füllte, womit ic^ e§ aud) in SBerbinbung fegen möchte, bo^ 
eben biefclben in Snfd^riften nidjt feiten mit einem iota subscriptum 
erfcbeinen. — UebrigenS finben fid& juroeilen, mie man auä bem forg= 
fältigen ^Programm über bie Feminina auf w »on J^icbirner [SSreSlau 
1851] erfeljen tann, felbft in beacbtenSiüertlien §anbf(|)riften wirflicb biefe 
SBorte perifpomenirt [A'Am p. lO. ^A/.iu'Qm p. 11. "jinf-iaXü» p. 12. 
Aiiä ftatt Jr](X) p. 48. u. a.], mclclje 93eifpiele bal^er üon neuem unter» 
fu^t ju werben »erbicnen. 

©ebr bemer!engwertl) enblii^, unb mit Unredit bi§l)er überfel)en, 
ift bie ©teile bei 5Waj;imu§ unb unferm 3lutor, roo e« feei^t 'Graeca 
nomina si isdem litteris proferuntur, Ciraecos accentus habebunt'. 
2)iefe§ geugnifi, in welifeem Siomebeg [p. 428] ft(fe ungefcbidt für 
proferre beä Sluäbrudg pi-onuntiare bebient, bcloeift beutliefe, ba^ bur^ 
bie S)ot(rin beftimmter ©rammatiter »orgefdjrieben war, bie in latei^ 
nifdjer SRebe Borfommenben griei^ifcben SÖorte, um fie in ibrer Sinte« 
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gtität ju crl;alten, ol)ne boc^ bcr römifd&en 5J5ro^3rtctät ju nai)e ju tre« 
tcn, mit gviedjifc^cn Settern ju fdbreibcn, itüe ja ein ä^nlicfeeS Unttefen 
befanntlii^ bei ttnS lange Seit in bet SoiJfp'i^iobe mit franjöfifcfeen 
unb latcinifc&en SBovten getrieben Worben. Unb eä finbet ftc& a\x^ 
in einjelnen alten ,§nnbfdbriftcn, j. 33. bencn beä SJoniug, jene %\)eoxit 
bei äal)lreid;en SBciJ^jielcn pvaltif^ au^gcfü^rt. 

^d) laffe nun baS Äa^itel felbft reben, in njelcfeem bie meift 
nid&t bebeutenben 2lbii)eid)ungen be§ Gobey, abgefeljjen »on ortl^ogras 
J3t)if(ften Bagatellen, fämmtli^ in fparent^cfe beigefügt Tmi'. 2Ba§ »on 
mir ber Ueberliefcrung juget^an ift, erfd&eint im Seyte felbft furrio 
gebrudt, was biefelbe ju biel be§ ©Uten bietet, fielet ebenfalls lurfi», 
ahtx mit Älammern. 



Interrogationes et responsiones. 

Tnt. qui [quid] sunt accentus? 

Kesp. accentus qui Graece prosodiae dicuntur hi sunt 
'acutus gravis circumflexus'. in omni parte orationis Latinae et 
Graecae aut acutum aut circumfiexum accentum poni necesse 
est, nee amplius quam rnium, hunc vel illum. nam gravis poni- 
tur in pluribus. — acutus apud Graecos tria loca tenet in 
ultima pemütima et in proxima syllaba, Latine duobus tantum 
locis poni potest. 

Int. quibus? 

Kesp. aut in penultima ut puta 'legistis' aut in ea quae 
a fine sit tertia ut puta 'legimus'. — circumflexus, si pars ora- 
tionis trium aut amplius fuerit syllabarum, non nisi penultimum 
locum poterit invenire [inveniri] ut 'turbare perdomare' [prodo- 
mare]. — monosyllabae, quaecumque positione longae fuerint, 
acutum habent accentum ut 'pix nix fax', quaecumque natura 
longae fuerint, circumflexo accentu pronuntiabuntur ut 'dos spes 
res'. 

Int. in dissyllabis quid si prior erit longa? 
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Eesp. posteriore correpta prior circumflectitur ut 'ora 
Roma'. 

Int. quid si prior brevis erit? 

Kesp. prior seu positione longa seu brevis fuerit acuatur 
necesse est ut 'agri ales [ager alis]' et, si ambae breves sunt, 
acuatur prior ut 'deus homo'. 

Int. quid in trissyllabis [tribus syllabis] et tetrasyllabis 
aut quae plures syllabas habebunt? 

Resp. si penultima brevis fuerit, quae eam praecedit acu- 
etur ut 'TuUius Hortensius'. 

Int. quid deinde si penultima positione longa fuerit? 

Resp. ipsa acuetur. cum habebit accentum, praecedentem 
[auf] gravem facit ut 'Catullus [Catulus] Metellus'. 

Int. quid si penultima naturaliter longa fuerit, ita ut 
ultima brevis sit? 

Resp. penultimam circumflectimus ut 'Cethecus Romanus'» 

Int. quid si longa fuerit ultima? 

Resp. penultimae acutum dabimus accentum ut 'Athenae 
Fidenae'. 

Int. quid Graeca nomina? 

Resp. si isdem litteris proferuntur Graecos accentus ha- 
bebunt, nam et cum dicimus 'Thyias [ethias] Nais', acutum 
habebunt posteriores accentum, et cum 'Themisto Calypso Theano', 
ultimam circumflecti videmus. utrumque Latinus sermo non pa- 
titur, nisi admodum raro. sola 'ergo' coniunctio occurrit, in qua 
posterior circumflexa deprehenditur. item adverbium 'pone' poste- 
riore [posterior] acutum recipit accentum, ne sit verbum. 

Int. quae est figura accentus acuti? 

Resp. obliqunm, dexteram partem adscendens iota [ita]. 

Int. quae est gravis accentus ? 

Resp. in dexteram partem descendens iota [ita]. circum- 
flexum autem transversa u littera notamus a , brevem syllabam 
sursum spectante [expectante] v, longam aequaliter iacente iota 
[iacentem ita] H. sed in illis sonos, in his tempora cognoscimus. 
nam dasia [dapsia] et psile [psili] Graeci utuntur. nos ea prae- 
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tennittimus [puta ter mittimus], quoniam aspirationem nobis 
adposita littera, quae in duas partes dividitur, repraesentat, et 
si adposita non erit. 

Recapitulatio de accentibus. 

Int. accentus quid est? 

Resp. certa lex et regula ad levandam syllabam vel px-e- 
mendam. 

Int. accentus unde dictus? 

Resp. quod iuxta cantum sit, ut adverbium iuxta ver- 
bum. 

Int. inter accentam et cantum quid interest? 

Resp. quia cantus in musica, accentus in oratione. 

Int. accentus, qui ad acuendas syllabas gravandasque per- 
tinent, quot sunt? 

Resp. in, acutus gravis circumflexus. ceteri non magis 
quam nota brevium vel longarum syllabarum, adspiratarum vel 
exilium indicantur [iudicantur]. quorum nomina sunt brevis lon- 
gus adspiratio exilitas. sed haec ut dixi simplicia sunt signa 
quae non egent disputatione. illi vero accentus qui huiüilitatem 
vel altitudinem syllabanim ostendunt, id est acutus gravis cir- 
cumflexus, plena ratione tractandi sunt. 

Int. cur acutus dicitur? 

Resp. quia acuat et erigat syllabam. 

Int. quare gravis dicitur? 

Resp. quod deprimat et deponat. iste contrarius est acuto. 

Int. quid circumflexus dicitur? 

Resp. duplex est. nam ex acuto et gravi constat. inci- 
piens enim ab acuto in gravem desinit. ita, dum ascendit et 
descendit, circumflexus efficitur. acutus autem et circumflexus 
similes sunt, nam uterque levat syllabam. gravis conti-arius vide- 
tur ambobus. nam semper deprimit sj'Uabas, cum illi levent. 

Int. die igitur, quis ubi ponendus est? 

Resp. omnis pars unam de pluribus erigit syllabam et 
ceteras gravat. — quod si monosyllaba est pars orationis, ipsa 
erigitur. in hac erectione vel fastigio [id fastidio] aut circum- 
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flexus ponitur aut acutus, simul ambo poni in una orationis 
pai'te non possant, qnia una ut dixi tantum syllaba erigi potest, 
cum aliae sint gravatae. ideo quaecumque sunt monosyllabae 
partes orationis, si naturalitei- longae, ciicumflectuntur ut 'mos 
res', sin vero aut breves sunt aut positione longae ut 'pars 

nox', acuto efferuntur [proferuntur]. 

Int. die ergo , cur monosyllabae naturaliter [fte^t Eintet 
accentu] longae [longo] circumflectuntur accentu ? 

Ilesp. naturaliter [ne, ober au^gelölcfet Born ©cferetber] longae 
ideo circumflectuntur, quia duplici accentui [accentu], id est cir- 
cumflexo moram praebent. breves autem vel positione longae 
idcirco acuuntur, quia acutus simplex accentus est ac per hoc 
correptus est. ideo brevibus syllabis correptio convenit. 

Int. quid in dissyllabis ? 

Kesp. in dissyllabis [duabus syllabis] id notandum, quod 
in Latina lingua numquam posterior levatur. hoc enim Graeci 
occupaverunt, ut aer aether, diptota, et his similia. prior enim 
in Latina lingua semper levanda est. quarum igitur prior si 
naturaliter longa est et posterior brevis, prior circumflectitur, 
quidquid aliud fuerit, prior semper acuetur, id est aut [ut] ambae 
naturaliter longae aut positione aut ambae breves aut prior brevis 
et posterior longa. — circumflexus ergo sie fiet, si prior natu- 
raliter sit longa, posterior brevis. nam si ambae sunt, dum ad 
posteriorem longam pronuntiandam festinamus, citius relinquimus 
illam. ita [ita illa] prior naturaliter longa nihil prodest, sed fit 
acutus, qui simplex est atque correptior. — ergo si et naturali- 
ter longa sequentis productione impeditur [impeditus], quanto 
magis in eam, quae positione longa est vel brevis, acutum lo- 
care debemus. si ergo dicas 'luna', prior syllaba circumflectitur, 
quia naturaliter longa est et sequens brevis. quod si 'iustos' 
dixerimus, in priore syllaba acutus erit, quia et posterior longa 
est. si vero positione longa fuerit superior aut brevis, semper 
acuetur ut 'bonus piinceps senex campus'. posterior vero syl- 
laba semper gravabitur id estgravem accipiet accentum. 

Int. in trissyllabis iterum quae ratio est? 
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Besp. ut [nis{\ semper penultimam inspiciamas. quae 
si longa est, illam in ea servabimus regulam, quam diximus in 
dissyllabis [duabus syllabis] esse servandam. id est, si natura 
longa est et posterior brevis, penultima ipsa circumflectitur, si 
naturaliter longa posterior vel prior positione erit longa, penul- 
tima acuetur, ceterae gravantur. circumflectitur autem in bis 
Omnibus ut 'Donatus'. in bis vero acuetur penultima ut 'cam- 
pestris laudandus'. — si vero penultima brevis fuei'it a fine 
tertia semper acuetur sive longa sive brevis. neque enim natura 
longa ei proderit, quae sequentibus duabus syllabis impeditur. 
citius enim relinquitur, dum ad illas renuntiandas [renuntiatas] 
festinemus. erunt igitur huiusmodi nomina, in quibus a fine tertia 
syllaba semper acuetur ut 'TuUius Atreus candidus'. quarta vero 
a fine et quinta et quaecumque fuerit ulterior, gravem semper 
accipiet. ab ea enim, quae est a fine tertia ulterius uon potest 
accentus ascendere. nam circumflexus in penultima tantum loca- 
tur vel in novissima, si nomen est Graecum ut 'Allecto [adlecto] 
Theano' et similia, quae quia Graeca sunt Graeca ratione nitun- 
tur. — sunt item quaedam quae a regulari ratione recedunt. nam 
per omnes syllabas gravantur, circumflexi vel acuti acceutus fasti- 
gio carent. plenius ergo intuendum est, ut hoc intellegere pos- 
simus. non omnes partes orationis aequales sunt, nam nomen 
et verbum et participium inter partes omnes excellunt. ceterae 
bis appendices esse [esse] videntur. nam et pronomen subiaeet 
nomini et verbo servit [serviet] adverbium. coniunctio quoque 
et praepositio ad clientelam maiorum partium peiiinent. hae 
enim partes , quae adpendices sunt , sie maioribus copulantur, 
ut tamquam in unam partem orationis coalescant [coalescunt]. 
proprium vero fastigium perdunt [perducunt], non omnes dum- 
taxat, sed pleraeque [pleraque]. adverbia pauca fastigium amittunt 
[admittunt], quae sunt locorum, quando confirmativa sunt, nam si 
interrogativa fuerint ut est [ecl. IX, 1] 'quo te Moeri pedes' et [aen. 
X, 649] 'quo fugis Aenea' et [aen. Vlll, 114] 'qui [quo] genus unde 
domo' et [aen. III, 88] 'quove ire iubes ? ubi ponere sedes' circum- 
flectuntnr vel acuuntur iuxta regulas quae praedictae sunt, si 
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autem confirmaiwa fuerint, eadem adverbia gravantur, ut [aen. 
VI, 760] 'ille, vides , pura iuvenis qui nititur hasta'. hie enim 
'qui' pronomen gravem sumit accentum, quia non interrogativum 
sed confirmativum est. adverbia coiifirmativa sunt ut [aen. I, 6] 
'genus unde Latinum' et [vit] illud [aen. IX, 205] 'est hie est [enim] 
animus [animas] lucis contemptor [quotemptor] et istum qui 
vita [vitam] bene eredat emi [en] quo tendis honorem', 'hie' 
ergo et 'unde' et 'quo' et 'qui', quia coiifirmativa sunt, gravan- 
tur. sed haec in pronominibus et adverbiis pauca sunt, in con- 
iunctionibus plura. nam eopulativae et disiunctivae prope omnes 
gravantur. expletivae plures fastigia retinent, causales autem et 
rationales quaedam cum fastigiis, alias [alii] gravi accentu depri- 
muntur. — quaedam in pronuntiatione deprehendes. — praepo- 
sitiones autem omnes sine fastigio sunt, sane notandum est ad- 
verbium 'ergo' ut [aen. VI, 670] 'illius ergo venimus' quod [quae] 
propter distantiam coniunctionis 'ergo' in posteriore syllaba cir- 
eumflectitur. illae quoque particulae notandae sunt 'que ve ne', 
quae semper aliis partibus subiunguntur ut [aen. I, 1] 'arma 
virumque' [aen. I, 9] 'quidve dolens' aut [ut] [aen. I, 37] 'mene 
[menene] incoepto desistere victam', quae illam novitatem habent 
ut et ipsae fastigium perdant et illarum partium, quis [quae] 
subiunctae sunt, levationem in novissimas syllabas transferant 
[transferunt]. verbi gratia 'virum' in priore acuitur, 'virumque' 
autem in posteriori gravatur, quae non posterior sed media 
trium syllabarum in unum redactarum repperitur. 
3m §aag. 

Sucian SUüller. 
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